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Annotaciya. Bul magalada frazeologizmlerdiz til biliminde tutgan orn:, gollan:liws,
mazmun: haqg:nda elimizge belgili shay:r G.Ddwletovanui doretiwshiligi negizinde soz etilgen.

Shay:r doretpelerindegi somatizmlik frazeologizmler hagqg:nda kezinen tusinik berilgen.

Qaragalpagq til iliminiz wdkilleri tarepinen frazeologizmler hagqg:ndag: pikirleri keltirilgen.

Gilt sozler: sozlik quram, frazeologizmler, frazeologiyaliq soz dizbekleri, somatizm,
frazema, poetikaliq sheberlik.

THE USE OF SOMATIC PHRASEOLOGY IN THE WORKS OF G. DAWLETOVA
("1 live with your dart, woman™', ""Kiz my throne™, ""autumn excitement™, ""Tumar Kkiz""
collections as an example)

Abstract. In this article, the place, use, and meaning of phraseological units in the
knowledge of the language is discussed, as well as the work of the well-known poetess G.
Dawletova. Somatic phraseology in the poet's work has been widely discussed. Representatives of
the Karakalpak linguistics have given their opinions about phraseology.

Key words: composition of speech, phraseology, phraseology, somatism, phraseology,
poetic skill.

YHOTPEBJIEHUE COMATHYECKOM ®PA3ZEOJIOT'H B TBOPYECTBEI.
JTABJIETOBOM
(«51 5KMBY TBOMM CTPEJIOM, KeHIMHA», « K13 Mol TpoH», «OceHHHUIl a3apT», KOJIEKIUH
«Tymap ku3» Kak npumep)

Annomauun. B oannoii cmamve paccmampusaemcs mecmo, ynompeoierue u 3HaueHue
qbpa3eozzoeu3M06 6 3HAHUU A3blKA, d MAaKace meopiecmeo uzeecmuot nosmeccwol I ﬂaeﬂemoeoﬁ.
Comamuueckas ¢ppaszeonozus 6 meopuecmee nodma wupoko oocyxcoaemcs. IIpeocmasumenu
KapaxkainakcKko2o A3blKO3HAHUA 8blCKA3AIU C60€ MHERUE O qbpas'ewlozuu.

Knroueevie cnoea: Komnosuyus  pedu, (ppaaewzoeuﬂ, d)pCIS’eOJZOZu}Z, COMAMU3M,
(])pa3e0ﬂ02u;z, nosmu4eckoe macmepcmeo.

Biz qaysi tildi alip qarasaq ta, onih s6zlik quraminda tek jeke sozler gana emes, al jeke
sozlerdey putin manini anlatiwshi bir neshe sézlerden quralgan s6z dizbekleri de bar ekenligin,
olardin belgili bir orindi iyelep kelgenligin kdremiz. Bulardan biri, frazeologiyaliq s6z dizbekleri
bolip tabiladi. Frazeologizmler yamasa frazeologiyaliq s6z dizbekleri kundelikli til arqali qatnas
jagdayinda pikirdi toliq, 6zine tdn manilik boyawlari menen jetkeriwde ayrigsha xizmet atqaradi.

Onda xaliqtin é&sirler boy1 payda etken ushqir quyallarinin, danaligimin, séz
doretiwshiliginin  4jayip ulgileri saglangan. Us1 koézqarastan frazeologiyaliq s6z dizbeklerine
tildin gaymagi sipatinda baha beriledi. Ull1 rus ilimpazi M.V. Lomonosov olard1 tildin marjani
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dese, V.G.Belinskiy frazeologiyaliq s6z dizbeklerin s6zlik quramda tildin xaliqliq tulgasi, xaliq
tilinin tap baylig1 dep ataydi. Olardin tildegi ornina joqar1 baha beredi.

Tilimizde qollamilip jirgen frazeologizmler qollaniliwi jaginan har qiyli atamalarga
baylanish sézler menen dizbeklesip keledi. Olar us1 trepine qaray: haywanlarga baylanish, adam
mushelerine baylanisli, toponimlerge baylanislt hdm tag1 basqa ménidegi s6zler menen dizbeklesip
qollaniladi. Olardin ishinde adamnin dene mushelerinin atamalarina baylanish frazeologizmler
belgili orin tutadi. Qaraqalpagq tilinin leksikasin izertlegen ilimpaz E.Berdimuratov frazeologiyaliq
so0z dizbekleri boyinsha aytqan pikirlerinde adamnin dene mushelerinin atamalarina baylanish
frazeologiyaliq s6z dizbeklerine orin berip, ilimpaz olardin ishinde “ko6z”, til”, “aw1z”, “jarek”,
“ayaq” sozlerine baylanisli frazeologizmlerdi atap otedi [1]. J.Eshbaev tarepinen duzilgen
“Qaraqalpaq tilinin qisqasha frazeologiyaliq sozligi'nde de adam mushelerine baylanish
frazeologiyaliq atamalar somatizmler de ulken topardi qurap kelgen[2]. G.Aynazarova
frazeologizmlerdin quramindagi bunday tirek s6z xizmetinde qollaniliwshi s6zlerdi uyrene otirip,
onday so6zlerdi uytqi sézler dep ataydi.

Bunday frazeologizmlerdi 6z orninda paydalaniw harqanday jaziwshi ya shayirdin stillik
6zgesheligi ham sheberligine baylanisli. Biz bul maqalamizda xalqumizdin belgili shayirasi
G.Déwletovanin doretpelerinde somotizmlik frazeologizmlerdin qollaniliw 6zgesheligin séz
etpekshimiz. Biz izlengen "Senin dartin menen jasayman hayal", "Qiz taxtim", "Guzgi tolganislar",
"Tumar qiz" toplamlarinin ishinde frazeologiyaliq s6z dizbekleri shayir tarepinen juzikke qas
qondirganday etip sheber paydalanilgan. Asirese, adamnin dene muishelerine baylanisli koz, bas,
qulaq, gabagq, til, moyin ham t.b sézler menen dizbeklesip, feyil frazeologiyaliq s6z dizbekleri
kobirek ushrasadi. Us tarepine qaray olardi tdmendegidey toparlarga bolip qarasaqta boladi.

1.Koz sozine baylanish frazeologizmlerdin qollaniliwi:

Sahar payit shiqti agam sayranga,

Kozi tasti Ustirtli bir jananga [4.54]. Bul misalda berilgen “kozi tasti” yagniy kozi tisiw
frazeologizmi “koriw”, “korip qaliw” manisin bildirip kelgen.

Jolimd1 glizetip kozi suzilgen,

Aq jawlighh anamdaysan watanim [7.5]. “Koézi stziliw” frazemasi bolsa “tigilip qaraw”
manisin berip tur.

Boldim dep xalqumnin kézine kuyik,

Tamasha etkende qabagin uyip [7.16]. Berilgen bul misalda “kézine kuyik” frazemasi
gollanilgan. Ko6zine ktyik boliw-bir jagst korgen narsesine mtiq boliw manisinde kelgen.

Umit shashbawlarin qalay sotermen,

Koézimdi tasalap gayda ketermen. [7.54]. Kozinin tasasin aliw-kop waqit qarap otirgan
jerinen kozin basqa jaqqa buriw, basqa jaqqa qaraw manisinde beriledi. Bul misal “Tumar qiz”
toplamina kirgen “Ne qilip juripsiz balajanlarim” qosiginan alingan. Balalardin is-hareketine qarap
turgan shayirdin biypariq 6te almay, kozinin tasasin aliw1 bir gana misaldin qatari arqali korkem
obrazli, jane oqigan harbir oqiwshiga tisinikli etip berilgen.

Abadan ayimnin taxti-tajisiz,

Mehir muhabbattan turar kéz janip [7.145]. Kozi janip turiw-baxitli boliw, quwanishqa
boleniw manisinde jumsalgan.

Otkenlerge kozdi jumip jasaman,

271



ISSN:
2181-3906

2024

Adam atamizdin kérki hayallar [5.46]. “Ko6z jumiw” frazeologizmnin eki ménisi bar.

1.Qazalanmiw, 6liw; 2.Tawekel etiw, bir iske bel baylaw. Biz keltirgen misaldagi “koz
Jjumiw” frazemasinin manisi ane sol ekinshi méaniske duris keledi.

Hazir oylap koz juwirtsam izime,

Sap tartisar korinisi dizile [5.63]. “Koéz juwirtiw”- ganday da bir narseni bir qatar kozden
otkeriw, korip shigiw manisinde kelgen.

Jags1 bol tek Alla 6zi biledi,

Ne islep atirsan kézi koredi. [6.57]. Bul gapte “kdzi koriw”-biliw, sezip turtw manisinde
jumsalgan.

Kézi ilindi kép darinin kushinen

Al buyirsa, sal-pal mizgip alasan [6.90]. Bul misalda “koézi ilindi” frazeologiyaliq saz
dizbegi “uyiqlaw”, “uyiqlap dem aliw” manisin berip tur.

Jane shigarmalarda k6z s6zi menen baylanisli, kézdin xizmetin atqaratugin “koriw”
“gqaraw” manisin beretugin frazemalardi da ushratamiz, biraq olardin 6zi k6z s6zi menen tikkeley
qollanilmagan. Misali:

Qiz1q eken izge nazer taslasaq,

Sizdi sagmaman tungish mugallim [6.82]. Bul qosiq qatarinda “nazer taslaw” frazemasi
“qaraw, bir narsege diqqat qoyip qaraw” degen manini beredi

Obalin moynina salayin desem,

Sirtinan ser salip qarayin desem [5.28]. “Ser saliw” frazeologizmnin manisi putkilley ndzer
taslaw menen birdey. Bir narsege qaraw manisinde jumsaladi.

2. Qabagq sozine baylanish frazeologizmnin qollaniliwi:

Boldim dep xalqumnin kézine kuyik,

Tamasha etkende qabagin uyip [7.16]. Qosiq qatarinda qollanilgan “qabagin tyip”
frazeologizmi “ashiwlanip”, “qapa bolip” degen sinomimlik méanide jumsalgan.

Aqil aytsam tiyme gabaq,

Turmis quriw qiymn sabaq [5.55]. Poetikaliq qatarlarda uyqastin boliw1 ushin “qabaq
uymew” frazeologizmnin ornina “dyme qabaq” tirinde inverciyaga ushrap qollanilgan.Bul bolsa
gapke “ashiwlanbaw”, “qapa bolmaw” manilerin berip tur.

3. Qulaq sozine baylanish frazeologizmlerdin qollaniliw:

“Qozim” dep qulaq qoygan qizdin zarina,

Tenin tapsa qaramaydi barina [4.18].

Janga jagar sézler aytsan toreli,

Qulag qoyip jaslar maqul koredi. [4.53] Bul qatarlarda berilgen “qulag qoyiw
frazeologizmnifim manisi “tinlaw”, “esitiw” manisin beredi.

Iyttin at1 iyt goy degen menen de,

Dawis shigsa hamme qulaq turedi. [7.37] Qulaq tariw frazemasi bul qatarda tin-tinlaw, ne
aytar eken dep anlisip sirttan tinlap jariw manisinde jumsalgan.

Gejir adam aytqanina jurmeydi.

Hasil sé6zin zaya qulaq tirmeydi. [7.37]. Qulaq tirmew- bul qulaq tariwdi biykarlawshi
manide jumsalgan tinlamaw, esitkisi kelmew manisindegi frazeologizm.

Urpagqlarga qulaq qagis etesiz,
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Laghh marjan aytqan sozlerin senin. [7.142].Shayir bul gatarlarda “Qulaq gagis etiw”
frazeologizmin qollangan. Gépte “aytiw, esittiriw, bir narse tuwrali aytip xabarlandirip qoyiw”
degen manisti beredi.

4.Til sozine baylanish frazologizmlerdin qollaniliwi:

Aytip turganim joq tildin ushinda,

Jasap jursen barha aqil-hushimda [7.6] Bul misalda “til ushin”da frazeogizmi qollanilgan.

Ol quri s6z, shin 1qlast menen emes degen manilerde jumsaladi. Biraq us1 s6zdin aldinda
joq so6zi gollanilgani ushin bolimsizliq manige 6tken.

-Q1zim erke, til tabisip ketpedi,

Janga batar enbegim hesh etkeni [7.71]. “Til tabisiw” frazeologiyaliq s6z dizbegi “kelisiw”
“ kelisip ketiw” manisin beredi. Biraq berilgen misalda ¢l tabisip ketpedi tarinde berilgen. Sonin
ushin “kelise almaw” manisin beredi.

Jeter jetpes 1zgarl til qatadi.

Tuanler uzaq uyqisiz tan atadi [7.71]. Til qatiw-soylew, 6z pikirin, oyin aytip bir &ngimege
aralasiw minisinde jumsalgan.

Or kokirek hesh kimdi de betletpedin,

Jurek artqa tartsadagy, til gatpadim [7.98]. Til qatpaw-sdylemew, indemew, aytpaw degen
manilerde jumsaladi.

Tilin taw1p qonst menen qobanin,

Saranawday iysin, kewlin jawlap al [5.101]. Bul qosiq qatarlarinda “tilin tabiw”
frazeologizmi berilgen, ol soni kewlinen shigiw, pikirlese aliw, tisinisiw, soylese aliw manisine
baarabar bolip keledi.

5.Bas ham gelle sozine baylanish frazeologizmlerdin qollaniliwi:

Tulparlar tuwilar hasil biyeden,

Sizdi Kaabam deyip basim iyemen [4.21].

Mudam bagman kerek eken gulshanga,

Aldinda bas iyip turman mugallim [5.13]. Shayir 6zinin qosiq qatarlarinda “bas iyiw”
frazemasin qollangan.Ol “bagimiwshiliq”, “jaginiwshiliq” degen manilerde jumsaladi.

Dushpan jigerbetin gelle qilganda,

Altin asqa xan miratlep salganda [4.28]. “Gelle qiliw” frazeologizmi “oltiriw, basin kesiw”
degen manide jumsalgan.

6. Moyin sozine baylanish frazeologizmnin qollaniliwi:

Jagsilardi ishinen moyinlap turadi [5.73]. Misalda qollanilgan  “moyinlap turiw”
frazeologizmi “tan aliw” méanisin berip tur.

7. Qol sozine baylanish frazeologizmnin qollaniliwt:

“Alip qashiw” sonnan trdis jol bolgan,

Qol1 kelte ashiglarga qol bolgan.[4.49] Bul jerde “qol1 kelte” frazeologizmi “jetispewshilik”
“garejeti az boliw” manisin berip tur.

8.Dize sozine baylanish frazeologizmlerdin qollaniliw:

Dize bukpey sharga boyl1 &rmana,

Qumay qustay ganat jaydi, Ana jer [7.87]. “Dize bukpew” frazeologizmi “otirmaw”, “dem
almaw” manisinde kelgen.
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Dasturqandi kézleri jep qulgmip tur,

Aylanshiqlap dize bukti juzi qara [7.96]. “Dize bugiw” frazeologizmi “otirtw” ménisinde
kelgen.

Xan dize batirsa xaliq konipti,

Adalat shirlasa kewli shogipti [6.121]. Bul misalda “dize batirtw” frazemasi qollanilgan.

Ol zulimhq korsetiw, xorlaw manisinde jumsalip tur.

9. Okshe sézine baylanmish frazeologizmnin qollaniliwi:

Qis togsan koterdi dkshesin jerden,

T4ajim eter gozzalliqqa baginip [4.54] Bul qosiq qatarinda keltirilgen frazeologiyaliq birlik—
“Okshesin koteriw” . Ol “ketiw” manisin berip tur.

10. Et penen tirnaqqa baylanish frazeologizmnin qollaniliwi:

Sennen bolek sezinbedim 6zimdi,

Et penen tirnagsan ashtin kézimdi [6.21]. Bul misalda qollanilgan “et penen tirnaq boliw’
frazeologizmi “birigip ketiw” manisin beredi.

11. Arqa,ense, jelke sirke sozlerine baylanish frazeologizmlerdin qollaniliwi:

Arqasi jerge tiymes edi tiresip,

Esim enip endi bilip atirman [6.65]. Qosiq qatarinda “arqas1 jerge tiymew” frazeologizmi
qollanilgan. Ol “jenilmew” degen manini bildiredi. Frazeologizm qollanilgan gapte “jenilmes edi”
degen manini berip tur.

Abdikerim-Abish otaw iyesi,

Endi ense koterildi ezilgen [7.137]. “Ensesi koteriliw” frazeologizmi qollanilgan bul
misaldin manisi “quwanmiw”, “waqti xosh boliw” degendi bildiredi.

Ken maydanda ush agashtin turganin,

Jelkesinin shuqirida kormesin [7.115]. Bul qatarda qollanilgan “jelkesinin shuqirt kdrmew”
frazeologizmi “birewdi ya bir nérseni qatt1 jaman koriw, jek koriw” manisinde jumsalgan.

Qalbimdi nege qozgarman,

Suw kotermes sirkesi [4.9].

Jas kelinshek Un shigarmay sinsiydi,

Ana jilar suw kotermes sirkesi [7.126]. Shayir “sirkesi suw kotermew” frazeologizminin
orninda “heshtene jaqpaw” maniles adettegi sinonimlik birliklerdi qollaniwi mumkin edi, biraq
poetikaliq sheberlik penen sirkesi suw kotermew frazeologizmin duris paydalangan. Natiyjede,
aytilajaq pikir otkir bolip shiggan.

Meyli shayir bolsin, meyli jaziwshi, 6zin doretiwshimen dep esaplagan harbir adam
shigarmasinda frazeologizmlerdi qollanbastan omi1 bayita almaydi. Biz bul maqalamiz arqal
G.Dawletovanin  shigarmalarinda  somatizmlik  frazeologizmlerdi 6z orninda sheber
paydalanganliginin guwasi bolamiz. Shayira qollangan frazeologizmler xaliq arasinda kennen
taralip ketken, sonin ushin da oqigan oqiwshiga tisinikli bolip, onin alwan qirlart hdm sirlart
menen tanisiwina jardem beredi. Sonin menen shayirdin 6zi de jana korkem soz dizbeklerin
doretip, leksikamizdin bayiwina tlesin qosadi.

b
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